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Rezoliuciné dalis

1. SESV 267 straipsnis ir Teisingumo Teismo procediiros reglamento 94 straipsnio pirmos pastraipos a punktas, siejami su
ESS 4 straipsnio 3 dalimi ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra pastraipa, turi biti
aiskinami taip, kad pagal juos draudziama nacionalinés teisés norma, pagal kuria baudziamasias bylas nagrinéjantys
teismai, spresdami dél faktiniy aplinkybiy ir teikdami Teisingumo Teismui praSyma priimti prejudicinj sprendima, turi
nusisalinti nuo bylos nagrinéjimo, nes priesingu atveju galutinis sprendimas dél bylos esmés biity panaikintas. | tokia
teisés norma turi neatsizvelgti tiek Sie teismai, tiek bet kuri kita jg taikyti jgaliota institucija.

2. SESV 18 straipsnis, Pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnio 2 dalis ir Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto
23 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad pagal juos nedraudziama valstybés narés teisés norma, pagal kurig teismas,
pateikes Teisingumo Teismui praSyma priimti prejudicinj sprendima, privalo uZz atstovavima Siai valstybei narei
Teisingumo Teisme atsakingai institucijai perduoti $io prasymo nuorasa.

()  Gavimo data: 2021 9 28.

2022 m. kovo 30 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal da Relacdo de
Lisboa (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Orbest, SA | CS, QN, OP ir kt.

(Byla C-659/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Oro
transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — Bendros kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisyklés
skrydZiy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju — 5 straipsnio 3 dalis — Atleidimas nuo pareigos
mokéti kompensacijq — Sgvoka ,,ypatingos aplinkybés“ — Léktuvo techninis gedimas dél treciajam asmeniui
priklausancios maisto tiekimo transporto priemonés susidiirimo su tuo léktuvu, stovéjusiu oro uoste)

(2022/C 198/20)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal da Relagdo de Lisboa

Salys

Apeliantas: Orbest, SA

Kitos apeliacinio proceso Salys: CS, QN, OP ir kt.

Rezoliuciné dalis

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 5 straipsnio 3 dalis turi biiti aiskinama taip, kad léktuvo techninis gedimas dél treciajam
asmeniui priklausanc¢ios maisto tiekimo transporto priemonés susidiirimo su tuo 1éktuvu, stovéjusiu oro uoste, gali biiti
priskiriamas ,ypatingy aplinkybiy sagvokai“, kaip ji suprantama pagal ta nuostatg.

()  Gavimo data: 2021 m. lapkricio 2 d.
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